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KOMMISSIONENS FORORDNING (EF) Nr. 2767/1999
af 23. december 1999
om indferelse af en ordning med importlicenser for tomater fra Marokko

KOMMISSIONEN FOR DE EUROPAISKE FALLESSKABER HAR —

under henvisning til traktaten om oprettelse af Det Europaiske
Fallesskab,

under henvisning til Radets beslutning 95/35/EF af 19.
december 1994 om indgdelse af aftalen i form af brevveksling
mellem Det Europeiske Fellesskab og Kongeriget Marokko om
ordningen for indfersel i Det Europaiske Feellesskab af tomater
og courgetter med oprindelse i og indfert fra Marokko ('),
serlig artikel 3, og

ud fra folgende betragtninger:

(1)  Ifelge aftalen i form af brevveksling mellem Det Europz-
iske Fellesskab og Kongeriget Marokko om ordningen
for indfersel i Det Europziske Fellesskab af tomater og
courgetter med oprindelse i og indfert fra Marokko
forpligter Marokko sig til at sikre, at den samlede
udfersel af tomater til Fellesskabet i de pagaldende
perioder ikke overstiger de aftalte mangder. 1 den
forbindelse ~ underretter ~ Marokko  hver tirsdag
Kommissionen om, hvilke mangder der er udfert i den
foregdende uge. Endelig preciseres det i aftalen, at
Kommissionen forbeholder sig ret til at oprette en
importlicensordning for at sikre, at aftalen anvendes
korrekt;

(2)  de aftalte maengder findes i bilag IV til Ridets forordning
(EF) nr. 1981/94 af 25. juli 1994 om &bning og forvalt-
ning af fellesskabstoldkontingenter for visse varer med
oprindelse i Algeriet, Cypern, Egypten, Israel, Jordan,
Malta, Marokko, Tunesien, Tyrkiet, Vestbredden og
Gaza-striben og om retningslinjer for forlengelse og
tilpasning af disse toldkontingenter (?), senest andret ved
forordning (EF) nr. 2530/1999 (}); den manedlige forde-
ling af mengderne findes i associeringsaftalen mellem
Feellesskabet og Marokko;

(3)  for oktober 1999 udgjorde de tomatmengder, som
Marokko udferte til Fallesskabet, 14 478 tons ifelge de
oplysninger, som de marokkanske myndigheder har
indsendt med forsinkelse, hvilket udger en overskridelse
pd 190 % af den for denne mdned aftalte mangde pa
5000 tons; for november 1999 ndede mangderne
ifelge de oplysninger, Kommissionen rader over, op pa
25 529 tons, hvilket er en overskridelse pd 37 % af den
aftalte maengde for denne maned pd 18 601 tons; denne
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overskridelse af de aftalte maengder har medfert et fald i
de faste importveardier for tomater indfert fra Marokko,
og disse vardier 1& den 16.-25. november 1999 under
den aftalte indgangspris;

(4)  for at undga at denne situation fortsatter og for at sikre
en fuld anvendelse af aftalen med Marokko, er det
nedvendigt at indfere en ordning med importlicenser for
de pédgeldende produkter; bestemmelserne i denne
ordning ber supplere eller fravige de bestemmelser, der
er fastsat ved Kommissionens forordning (EQJF) nr.
3719/88 af 16. november 1988 om falles gennemforel-
sesbestemmelser for import- og eksportlicenser samt
forudfastsattelsesattester  for landbrugsprodukter (%),
senest @ndret ved forordning (EF) nr. 1127/1999 (%); de
ber sdledes sikre, at bestemmelserne i fornavnte aftale
overholdes helt og fuldt.

(5)  de i denne forordning fastsatte foranstaltninger er i over-
ensstemmelse med udtalelse fra Forvaltningskomitéen
for Frugt og Grentsager —

UDSTEDT FOLGENDE FORORDNING:

Artikel 1

1.  Friske tomater henhegrende under KN-kode 0702 00 00,
med oprindelse i og indfert fra Marokko, kan kun overga til fri
omsatning i Feellesskabet, hvis der foreleegges en importlicens,
som udstedes efter bestemmelserne i narvaerende forordning.

2. Medmindre andet er bestemt i nerverende forordning,
anvendes bestemmelserne i forordning (E@F) nr. 3719/88 pd
den ordning, der er indfert ved narvarende forordning.

Artikel 2

1. Importlicensen udstedes den femte arbejdsdag efter den
dag, hvor ansegningen indgives, sdfremt Kommissionen ikke
inden for denne frist har truffet foranstaltninger.

2. Den i artikel 14, stk. 2, i forordning (EJF) nr. 3719/88
omhandlede sikkerhedsstillelse er pd 1,5 EUR/100 kg netto.

3. Importlicenserne er gyldige i 30 dage regnet fra udstedel-
sesdatoen.
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Artikel 3

Medlemsstaterne meddeler Kommissionen folgende:

1) de mengder, der er ansggt om importlicens for. Disse
meddelelser fremsendes saledes:

— hver onsdag for ansggninger indgivet mandag og tirsdag
— hver fredag for ansegninger indgivet onsdag og torsdag
— hver mandag for ansggninger indgivet fredag ugen for.

2) for importlicenser, der ikke er udnyttet eller kun udnyttet
delvis, de mangder, der svarer til forskellen mellem de
mangder, der er afskrevet pa bagsiden af licenserne, og de
mangder, der er udstedt licenser for. Disse meddelelser
fremsendes hver onsdag for ansegninger indgivet ugen for.

Er der ikke indgivet licensansegninger i en af de perioder, der
er nevnt i stk. 1, eller er der ikke uudnyttede meengder som
defineret i stk. 2, underretter medlemsstaten Kommissionen
herom pa de i denne artikel navnte dage.

Artikel 4

Nér Kommissionen pé grundlag af de oplysninger, medlemssta-
terne fremsender i henhold til artikel 3, konstaterer, at de
meangder, der er aftalt mellem Fellesskabet og Marokko, risi-
kerer at blive overskredet, beslutter den, pd hvilke betingelser
der kan udstedes importlicenser for tomater fra Marokko.

Artikel 5

1. Undtaget fra anvendelsen af narvarende forordning er
produkter, der er under forsendelse til Fellesskabet.

2. Produkter anses for at vaere under forsendelse til Felles-
skabet hvis de:

— har forladt Marokko, inden nervarende forordning trddte i
kraft,

og

— transporteres fra indladningsstedet i Marokko til lossestedet
i Fellesskabet med et gyldigt transportdokument udstedt,
inden nervarende forordning tradte i kraft.

3. Stk. 1 anvendes pd betingelse af, at de pageldende til
toldmyndighedernes tilfredshed forer bevis for, at betingelserne
i stk. 2 er opfyldt.

Dog kan myndighederne anse produkterne for at have forladt
Marokko inden narvarende forordnings ikrafttreedelse, hvis et
af folgende dokumenter fremlaegges:

— ved setransport: konnossementet, hvoraf det fremgar, at
indladningen er sket inden denne dato

— ved landevejstransport: fragtaftalen ved godsbefordring ad
landevej (CMR) eller ethvert andet transportdokument, der
er udstedt i Marokko inden denne dato

— ved flytransport: luftfragtbrevet, hvoraf det fremgar, at
flyselskabet har accepteret produkterne inden denne dato.

Artikel 6
Denne forordning treeder i kraft den 1. januar 2000.

Den anvendes indtil den 31. marts 2000.

Denne forordning er bindende i alle enkeltheder og galder umiddelbart i hver

medlemsstat.

Udfeerdiget i Bruxelles, den 23. december 1999.
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